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A TANACS 1650/2006/EK RENDELETE
(2006. november 7.)

A Kinai Népkoztirsasigb6l szirmazé kumarin behozatalira a 769/2002/EK rendelettel kivetett
végleges dompingellenes vimnak az Indonéziidban vagy Malajzidban feladott, akir Indonéziibél,
akdr Malajzidbdl szirmazonak bejelentett kumarin behozatalira torténd kiterjesztésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezd8 dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovébbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen annak
13. cikkére,

tekintettel a tandcsad6 bizottsdggal folytatott egyeztetést kove-
téen benytjtott bizottsagi javaslatra,

mivel:

A. ELJARAS
1. Meglévé intézkedések

(1)  Hatélyvesztési felulvizsgdlatot koveten a Tandcs a
769/2002[EK rendelettel (%) (a tovibbiakban: az eredeti
rendelet) 3 479 EUR[tonna végleges dompingellenes
vamot vetett ki a Kinai Népkoztirsasigb6l (a tovéb-
biakban: KNK) szdrmazd, ex 293221 00 KN-kéd ald
besorolt kumarin behozataldra.

(2) 2004 decemberében, miutdn bebizonyosodott az intéz-
kedések Indidn és Thaif6ldon keresztill torténd kijétszdsa,
az intézkedéseket a 2272/2004/EK rendelettel (%) kiter-
jesztették az Indidban vagy Thaif6ldon feladott kumarinra
is, fiiggetleniil attdl, hogy azt Indidbdl vagy Thaifoldrsl
szdrmazonak jelentették-e be.

() HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel
(HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 123, 2002.5.9., 1. o. A legutébb az 1854/2003/EK rendelettel
(HL L 272., 2003.10.23., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 396., 2004.12.31,, 18. o.

2. A kérelem

A Bizottsaghoz 2006. februdr 13-dn az alaprendelet 13.
cikkének (3) bekezdése alapjan kérelmet (a tovdbbiakban:
a kérelem) nydjtottak be a KNK-bél szdrmazé kumarin
behozataldra vonatkozé dompingellenes intézkedések
allitlagos kijatszdsanak kivizsgaldsira. A kérelmet az
Eurépai Vegyipari Tandcs (CEFIC) (a tovdbbiakban: a
kérelmez8) nytjtotta be az egyetlen kozosségi gyartd
nevében.

A kérelemben azt allitottdk — és erre elegendd prima facie
bizonyitékot szolgéltattak —, hogy a KNK-bdl szdrmazd
kumarin behozataldra vonatkozé dompingellenes intéz-
kedések és kijatszas elleni intézkedések bevezetését kove-
t8en valtozds 4allt be a kereskedelem szerkezetében,
amelyet jol mutat, hogy jelentGsen megnovekedett ugyan-
azon terméknek az Indonézidbdl és Malajzidbdl torténd
behozatala.

A kereskedelmi folyamatok valtozdsarél azt allitottak,
hogy az a KNK-bdl szdrmazé kumarin Indonézidban és
Malajzidban torténé dtrakoddsibol szdrmazik. Kijelen-
tették tovabbd, hogy erre a gyakorlatra a KNK-bdl szar-
maz6 kumarinra kivetett dompingellenes intézkedések
fennallasin kivil nincsen mds megfelel§ magyardzat
vagy gazdasdgi indok.

A kérelmezd végezetil bizonyitékot szolgltatott arra
nézve, hogy a KNK-bdl szdrmazé kumarinra vonatkozd
meglévé dompingellenes intézkedések javité hatdsit mind
a mennyiség, mind az 4r tekintetében alddstdk. Ugy tlinik,
hogy a KNK-bdl szarmaz6 kumarin behozataldt az Indo-
nézidbdl és Malajzidbdl szdrmazd, jelentGs mennyiségii
kumarin behozatala véltotta fel. Emellett elegendd bizo-
nyiték 4llt rendelkezésre arrdl, hogy a behozatal mennyi-
ségének novekedése olyan drakon tortént, amelyek jéval
a meglévs intézkedésekhez vezet§ vizsgdlatban megalla-
pitott, kdrt nem okozé ér szintje alatt voltak, és a KNK-
bl szdarmazé kumarinra el6zéleg megéllapitott rendes
értékhez viszonyitva domping allt fenn.
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3. Eljrds kezdeményezése

A Bizottsdg a 499/2006/EK rendelettel (1) (a tovab-
biakban: a kezdeményezd rendelet) a KNK-bdl szdrmazd
kumarin behozataldra vonatkozé dompingellenes intéz-
kedéseknek a kumarin Indonézidban vagy Malajzidban
feladott — akdr Indonézidbdl, akdr Malajzidbdl szdrma-
zbnak bejelentett — behozatala éltali allitélagos kijatszdsa
tekintetében vizsgdlatot kezdeményezett az alaprendelet
13. cikke (3) bekezdése és 14. cikke (5) bekezdése
alapjan, és utasitotta a vamhatdsigokat, hogy tartsak
nyilvin az ex29322100 KN-kéd (TARIC-kéd
29322100 16) ald besorolt, Indonézidban vagy Malaj-
zidban feladott kumarin behozataldt, fiiggetleniil attél,
hogy azt Indonézidbdl vagy Malajzidbdl szdrmazdnak
jelentették-e be.

4. A vizsgilat

A Bizottsdg hivatalosan értesitette a KNK, Indonézia és
Malajzia hatdsagait, a gyartokat/exportéroket, az ismert
érintett kozosségi importdroket és a kérelmezdt a vizs-
gélat kezdeményezésérdl. A KNK-beli gyartok/exportrok
és a kérelemben megnevezett import6rok szdmara
kérd6iveket kiildtek. Indonézidban és Malajzidban nem
volt ismert gyart6. Az érdekelt felek lehetGséget kaptak
arra, hogy irdsban ismertessék dlldspontjukat, és a kezde-
ményez8 rendeletben megdllapitott hatdridén  beliil
meghallgatdst kérjenek. Minden felet tdjékoztattak arrol,
hogy az egyittmdkodés hidnya az alaprendelet 18.
cikkének alkalmazasihoz, valamint a rendelkezésre 4llé
tények alapjdn tett megdllapitdsokhoz vezethet.

A kérdgivekre sem a KNK-beli, sem az indonéziai vagy
malajziai gyartok vagy export6rok nem valaszoltak. Az
indonéz hatdsigok tdjékoztatdsa szerint Indonézidban
nem volt olyan ismert gyart6, aki kumarint dllitott
volna eld.

5. Vizsgilati id8szak

A vizsgilati id6szak (a tovabbiakban: VI) 2005. marcius
1-jétsl 2006. februdr 28-ig tartott. Az adatgytijtés 2002-
t6l a vizsgélati idGszak végéig folyt annak kivizsgdldsdra,
hogy a kereskedelem szerkezete valéban megvéltozott-e.

B. A VIZSGALAT EREDMENYEI
1. Altalinos szempontok/az egyiittmitkodés mértéke
a) Indonézia és Malajzia

A kumarin indonéziai és malajziai gydrt6i vagy expor-
térei nem jelentkeztek a Bizottsdgnal, és nem tandsitottak
egylittmikodést a vizsgdlatban sem. Ennek megfelelGen
az Indonézidban és Malajzidban feladott és a Kozosségbe
szallitott kumarin kivitele tekintetében a megallapitdsokat
az alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban a rendelkezésre

() HL L 91, 2006.3.29., 3. o.

(12)

(13)

(15)

(16)

17)

all6 adatok alapjin kellett megtenni. A vizsgilat kezde-
tekor az indonéz és malajziai hatdsdgokat értesitették az
egylittm@ikodés megtagadasanak az alaprendelet 18. cikke
(6) bekezdésében meghatarozott kévetkezményeirdl.

b) KNK

A vizsgélatban egyetlen kinai gyart vagy exportér sem
tandsitott egyiittmaikodést.

Felhivtak az ismert véllalatok figyelmét arra, hogy az
egylittm(ikodés elmulasztdsa az alaprendelet 18. cikkének
alkalmazdsihoz vezethet.

2. Erintett termék és hasonlé termék

Az érintett termék az eredeti rendeletben meghatéro-
zottak szerint a jelenleg az ex 2932 21 00 KN-kéd ald
sorolt kumarin. A kumarin kristdlyszerd fehéres por,
amelynek jellegzetes szaga a frissen kaszalt szénaéhoz
hasonlit. Féleg aromavegyszerként és rogzit@szerként
hasznédljadk  olyan illatosité —anyagok  készitésekor,
amelyeket a mososzerek, kozmetikumok és finom
parfiimok gydrtdsdban alkalmaznak.

A kumarin két kilonboz6 gyartasi folyamattal allithatd
el6: fenolbdl, Perkin-reakciéval vagy ortokrezolbdl
Rasching-reakcioval. A kétféle gyartdsi folyamat sordn
elgallitott kumarin azonban ugyanazokkal az alapvet§
fizikai és kémiai jellemzdkkel rendelkezik, és felhasznéldsi
modja is megegyezik.

Mivel az indonéziai és malajziai felek nem mdkodtek
egyiitt, a rendelkezésre all6 informdciok alapjan és az
ennek ellentmondé bizonyitékok hidnyaban azt a kovet-
keztetést lehet levonni, hogy a KNK-bdl a Kozosségbe
exportdlt kumarin és az Indonézidban, illetve Malajzidban
feladott kumarin alapvet§ fizikai és kémiai jellemzdi,
valamint felhaszndldsi modjai  megegyeznek. Ezért
hasonlé termékeknek tekintend6k az alaprendelet 1.
cikkének (4) bekezdése értelmében.

3. Viéltozds a kereskedelem szerkezetében

A negyedik preambulumbekezdésben emlitetteknek
megfelel6en a kereskedelem szerkezetében bekévetkezett
valtozasrdl azt allitottdk, hogy az Indonézidn és Malaj-
zidn torténd atszdllitds kovetkezménye.

Indonézia

Mivel az indonéziai vallalatok nem mtkodtek egyiitt a
vizsgalatban, az Indonézidbdl a K6zosségbe irdnyuld kivi-
telt az alaprendelet 18. cikke szerint a rendelkezésre 4ll6
tények alapjan kellett meghatdrozni. Ennélfogva a
legmegfelelébb rendelkezésre 4ll6 informdacionak mind-
siil6 Eurostat-adatokat hasznaltdk fel az Indonézidbdl
szdrmazd exportdrak és -mennyiségek megdllapitdsihoz.
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(19) Az Indonézidb6l a Kozosségbe irdnyuld jelentGs mennyi- Malajzia

(20)

(21)

(23)

ségli behozatal kozvetleniil az el6z6, Indidra és Thaifoldre
iranyul6, az intézkedések kijatszdsat feltard vizsgélat
kezdeményezését kovetSen jelent meg; 2004-ben a
12,5 tonna, 2005-ben a 15 tonna, a vizsgédlati id§
soran pedig a 10 tonna szintet elérve (ami az EU
fogyasztasinak 1,7 %-a). Ezzel parhuzamosan az Indoné-
zidba irdnyuld kinai behozatal mennyisége a 2003. évi
57 tonndrdl a vizsgalat sordn 83,8 tonndra ndtt.

Egylittmdkodés, tovabbd barmely ellenkezd bizonyiték
hidnydban azt a kovetkeztetést vontdk le, hogy a KNK,
Indonézia és a Kozosség kozotti kereskedelem szerkeze-
tében viltozds volt megfigyelhet§ 2004-t6l a vizsgalati
id@szak lezérultdig, és ez a véltozds a KNK-bdl szdrmazé
kumarin Indonézidn keresztiill torténd atrakoddsibol

fakadt.

Malajzia

Mivel a malajziai véllalatok nem mtkodtek egyiitt a vizs-
gélatban, a Malajzidbol a Kozosségbe iranyuld kivitelt az
alaprendelet 18. cikke szerint a rendelkezésre ll6 tények
alapjan kellett meghatdrozni. Ennélfogva a legmegfele-
16bb rendelkezésre dll6 informdacionak minGsiilé Euro-
stat-adatokat haszndltdk fel a Malajzidbdl szdrmazd
exportdrak és -mennyiségek megéllapitasihoz.

A Malajzidbdl szdrmazd, a Kozosségbe iranyulé beho-
zatal 2005-ben jelent meg, 2005 sordn 13 tonna, a vizs-
gdlati id8szak sordn pedig 23 tonna szintet elérve (ami az
EU fogyasztdsanak 3,9 %-dt jelenti). Ugyanakkor a Malaj-
zidba irdnyul6 kinai kivitel a 2004. évi 23,6 tonndrdl a
vizsgalati idGszak folyamdn 43,76 tonndra nétt.

Egytttm(ikodés, illetve barmely ellenkezd bizonyiték
hidnydban azt a kovetkeztetést vontdk le, hogy a KNK,
Malajzia és a Kozosség kozotti kereskedelem szerkeze-
tében valtozds volt megfigyelhet6 2005-t8l a vizsgalati
id@szaki lezarultdig, és ez a véltozds a KNK-b6l szdrmaz6
kumarin Malajzidn keresztill torténS  atrakodésabol

fakadt.

4. Megfelel6 magyardzat vagy gazdasigi indok
hidnya

Indonézia

Az egylittm(ikodés, illetve barmely ellenkezd bizonyiték
hidnydban azt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy mivel
a jelentSs mennyiség(i behozatal kozvetleniil az Indidra és
Thaifoldre vonatkozé, a kijétszdsokat feltdrd vizsgélat
kezdeményezését kovetden jelent meg, a kinai kumarin
Indonézidba irdnyul6 kivitelének novekedésével parhuza-
mosan, a kereskedelem szerkezetében bekovetkezett
véltozds a dompingellenes intézkedések hatdsdra jelentke-
zett, nem pedig barmilyen mds, az alaprendelet 13. cikke
(1) bekezdése szerinti megfelel6 magyarazat vagy gazda-
sdgi indok kovetkeztében. E tekintetben meg kell je-
gyezni, hogy nincs arra bizonyiték, hogy a kumarint
ténylegesen gydrtjdk Indonézidban.

(26)

(28)

(29)

(30)

Az egytttmikodés, illetve barmely ellenkezd bizonyiték
hidnydban megdllapithat6, hogy mivel a behozatal 2005-
ben, az intézkedéseknek az Indidban és Thaifoldon
feladott behozatalra valé kiterjesztését kovetSen jelentke-
zett, és hogy ezzel pirhozamosan a Malajzidba irdnyuld
kinai kivitel a 2004. évi 23,6 tonnardl 2005-ben 43,76
tonndra nétt, a kereskedelem szerkezetében bekovetkezd
véltozds a dompingellenes intézkedések bevezetése haté-
sdra jelentkezett, nem pedig barmilyen mds, az alapren-
delet 13. cikke (1) bekezdése szerinti megfelel6 magya-
razat vagy gazdasagi indok kovetkeztében. E tekintetben
meg kell jegyezni, hogy nincs arra bizonyiték, hogy a
kumarint ténylegesen gyértjdk Malajzidban.

5. A vam javité hatdsainak a hasonlé termékek
draval és/vagy mennyiségével megval6sulé aldd-
sdsa

Indonézia

A kereskedelmi folyamatok fent elvégzett elemzése
alapjan megdllapitottdk, hogy a Kozosség importjdnak
szerkezetében bekovetkezett véltozds kapcsolédik ahhoz
a tényhez, hogy dompingellenes és kijatszds elleni intéz-
kedések éllnak fenn. Habér az Indonézidbdl szarmazénak
bejelentett behozatal 2003 el6tt nem jelent meg a kozos-
ségi piacon, 2003-ban 4 tonndt tett ki, 2004-ben 12,5
tonndt, 2005-ben 15 tonndt, a vizsgélati idészak sordn
pedig 10 tonndt, ami a kozosségi fogyasztds 1,7 %-dnak
felel meg.

A vizsgdlat sordn kideriilt, hogy az Indonézidbdl szar-
maz6 behozatal drszintje az eredeti vizsgdlat drszintje
alatt és joval az eredeti rendes érték alatt maradt.

A fentiek alapjan arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a
kereskedelem szerkezetében bekovetkezd valtozds, egyiit-
tesen az Indonézidbol szdrmazé kivitel rendellenesen
alacsony draival, alddssa a dompingellenes intézkedések
ellenstlyoz6 hatdsait a hasonlé termékek mennyiségei
és drai tekintetében.

Malajzia

A kereskedelmi folyamatok fent elvégzett elemzése
alapjan megallapitottdk, hogy a kereskedelem szerkeze-
tében bekovetkezett véltozds kapcsolédik ahhoz a
tényhez, hogy dompingellenes és kijatszds elleni intézke-
dések dllnak fenn. 2005 el6tt nem exportdltak kumarint
a Kozosségbe, 2005-ben azonban a kumarin behozatala
13 tonndt tett ki, a vizsgalati id@szakban pedig 23
tonnat.

A vizsgdlat sordn kideriilt, hogy a Malajzidb6l szdrmazd
behozatal drszintje az eredeti vizsgdlat drszintje alatt és
joval az eredeti rendes érték alatt maradt.
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(31) A fentiek alapjin arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a (38) Az alaprendelet 2. cikkének (11) és (12) bekezdésével
kereskedelem szerkezetében bekovetkezd viltozds egyiit- osszhangban, az eredeti vizsgdlatban megdllapitott rendes
tesen a Malajzidbdl szdrmazd kivitel rendellenesen érték salyozott dtlaganak a jelenlegi vizsgalat vizsgdlati
alacsony draival alddssa a dompingellenes intézkedések idgszakdnak exportdrai siilyozott atlagdnak osszehasonli-
ellensiilyoz6 hatdsait a hasonl6 termékek mennyiségei tdsa, a kozosségi hatdrparitdson szdmitott CIF-dr szdzalé-
és drai tekintetében. kéban kifejezve, vamfizetés nélkiil, dompinget mutatott
ki a Malajzidbdl a Kozosségbe irdnyulé kumarin behoza-
talat tekintve. A kozosségi hatdrparitdson szamitott CIF-
6. A dbmping bizonyit;isa a hasonl(’) termékekre ér szézalékéban kifejezett, Va'm megfizetése nélkuh
kordbban megillapitott rendes értékhez viszo- dompingkiilonbozet 100 % felett volt.
nyitva
Indonézia

(32) Annak megdllapitdsa érdekében, hogy bizonyithaté-e a C. INTEZKEDESEK
démping fennélldsa a vizsgalati iddszak sordn az Indoné-
zidbdl a Kozosségbe exportdlt kumarin tekintetében, az (39)  Figyelembe véve az alaprendelet 13. cikkének (1) bekez-
alaprendelet 18. cikkének megfelelSen az Eurostat adatait dése értelmében a kijatszdsra vonatkozé fenti megdllapi-
hasznéltak. tasokat, a KNK-b6l szdrmaz6 érintett termék behozataldra

vonatkozdéan meglévé dompingellenes intézkedéseket ki
kell terjeszteni ugyanezen termék Indonézidban vagy

(33) Az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése eléirja, hogy Malajzidban  feladott behozataldra, fiiggetleniil attdl,
bizonyitani kell a démpinget a hasonlé vagy ugyanolyan hogy azt Indonézidbol vagy Malajzidbol szdrmazénak
termékekre el6zéleg megdllapitott rendes értékhez viszo- jelentettck-e be.
nyitva.

(34) A rendes érték és az exportdr kozotti tisztességes Ossze- (40 A klteljes.zteEt vamnak meg ’k,ell egyeznie az erede:u ren-
hasonlitds cdljdbol kiigazitisok formdjaban figyelembe delet 1. cikkének (2) bekezdésében megéllapitott vimmal.
vették az drakat és az drak Gsszehasonlithatdsdgat befo-
lydsolo kiillonbségeket. Ezeket a széllitds és biztositds
tekintetében tett kiigazitdsokat az alaprendelet 2. cikke .y .

(10) bekezdése alapjan végezték a rendelkezésre dllo (41) Aik?lairendeletb 1k3. dc,lk}ierllek" (B)hbekgzdesevel €s 111'
tények alapjdn, azaz a kérelemben megfogalmazottak cien{{e h (5) ekiez eseve ,OSS,ZkagS al? B fllm,e ye
szerint, az alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban. clomak, hogy a Xiterjesziett Intezkedesek a nyllvantar-
tasba vétel napjatdl kezd6dGen alkalmazandok a nyilvan-

tartott importtermékekre — a dompingellenes vamot le

o ) L kell folozni az Indonézidban vagy Malajzidban feladott

(35) Az alaprendelet 2. c1k'ke.n ek,(ll) é (12) b§kezdesevel kumarin azon behozatala esetén,gaymelyaJ kezdeményezd
(,)ss,zhan,gban, az ’eredf,ztl Vlzsg{llatban .me.gallz,lpltotF rer}des. rendelet altal el6irt nyilvantartasba vétellel érkezett a
érték stlyozott dtlagdnak a jelenlegi vizsgdlat vizsgélati Kozdsséob
1z . LA p p .. ; goe.
id@szakanak exportdrai sulyozott atlagdnak Gsszehasonli-
tdsa, a kozosségi hatrparitdson szdmitott CIF-dr szdzalé-
kdban kifejezve, vamfizetés nélkiil, dompinget mutatott
ki az Indonézidbdl a Kozosségbe iranyuldé kumarin beho-

Zatal}ét te}(intye: A k('jzi_jsségi hf\térparité'son, szén/n’t(?tF D. MENTESSEG IRANTI KERELMEK

CIF-dr szazalékdban kifejezett, vim megfizetése nélkili

dompingkiilonbozet 100 % felett volt. (42)  Annak ellenére, hogy a vizsgdlat sordn nem taldltak Indo-
nézidban vagy Malajzidban kumarin gydrtdsdval foglal-
koz6 valodi gyartét, illetve nem jelentkezett ilyen gyartd

Malajzia a Bizottsdgnal, azoknak az 0j gydrtéknak, akik az alap-
rendelet 13. cikke (4) bekezdése alapjan kérelmet szan-

(36)  Annak megdllapitdsa érdekében, hogy bizonyithaté-e a dékozndnak benyijtani a kiterjesztett dompingellenes
domping fenndlldsa a vizsgdlati id@szak sordn a Malaj- vam al6li mentesitésre, kérdGivet kell kitoltetniiik, hogy
Zlébél a KéZéSSégbe exportélt kumarin tekintetében, az a Bizottség eldénthesse, indokolt-e a mentesség_ A
alaprendelet 18. cikkének megfelel@en az Eurostat adatait mentesség példdul a kovetkezSk felmérését koveten
haszndltdk. adhat6 meg: az érintett termék piaci helyzete, termelka-

pacitds és kapacitdskihaszndlds, beszerzés és értékesités,
olyan gyakorlat valdszintisithetS tovabbi megléte, amelyre

(37) A rendes érték és az exportdr kozotti tisztességes Ossze- nincs megfelel§ magyardzat vagy gazdasgi indok, vala-

hasonlitds céljabdl kiigazitdsok formdjaban figyelembe
vették az drakat és az drak Gsszehasonlithatdsdgat befo-
lydsolé kilonbségeket. Ezeket a széllitds és biztositds
tekintetében tett kiigazitdsokat az alaprendelet 2. cikke
(10) bekezdése alapjan végezték a rendelkezésre dllo
tények alapjdn, azaz a kérelemben megfogalmazottak
szerint, az alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban.

mint a domping fenndlldsanak bizonyitéka. A Bizottsdg
rendes koriilmények kozott helyszini ellendrz8 vizsga-
latot is folytatna. A kérelmet ilyen esetben a Bizottsdgnak
kell haladéktalanul benydjtani, valamennyi lényeges infor-
mdcioval egyiitt, kiilonds tekintettel a véllalat tevékenysé-
gében bekovetkezett, a termeléssel és értékesitéssel
kapcsolatos valtozasokra.
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(43) Az import8rok az alaprendelet 13. cikke (4) bekezdésével
osszhangban olyan mértékben mentesiilhetnek az intéz-
kedések aldl, mint amekkora mértékben behozataluk a
mentességben részesiil§ termel6ktsl szdrmazik.

(44) Mentesség megaddsa esetén a Tandcs annak megfelelGen
modositja e rendeletet. Ezt kovetSen a Bizottsidg minden
engedélyezett mentességet feliilvizsgdl annak érdekében,
hogy biztositsa azok megfelelését a meghatdrozott felté-
teknek.

E. ELJARAS

(45) Az érdekelt feleket tdjékoztattdk azon lényeges tényekrdl
és szempontokrél, amelyek alapjdn a Tandcs a hatdlyos
végleges dompingellenes vamokat ki kivdnja terjeszteni,
tovabbd lehetdséget kaptak észrevételeik megtételére és a
meghallgatdsra. Nem érkezett olyan jellegli észrevétel,
amely a fent emlitett kovetkeztetések megvéltoztatdsihoz
vezetne,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az ex 2932 21 00 KN-kdd ald besorolt, a Kinai Népkoz-
tarsasigbol szdrmazé kumarin behozatalira a 769/2002[EK
rendelettel kivetett végleges dompingellenes vdmot ki kell
terjeszteni  az  ex 29322100  KN-kéd  (TARIC-kdd
29322100 16) ald besorolt, Indonézidban vagy Malajzidban
feladott kumarin behozataldra, fiiggetlenil attdl, hogy azt Indo-
néziabdl vagy Malajzidbdl szdrmazénak jelentették-e be.

(2) Az (1) bekezdés dltal kiterjesztett vimot a 499/2006/EK
rendelet 2. cikkével, valamint a 384/96/EK rendelet 13. cikke (3)
bekezdésével és 14. cikke (5) bekezdésével sszhangban nyil-
vantartasba vett behozatalra kell beszedni.

(3) A vamtételekre vonatkozé hatilyos rendelkezéseket kell
alkalmazni.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben kiterjesztett vim al6li mentesség irdnti
kérelmet a K6z0sség valamelyik hivatalos nyelvén, a kérelmezd
képviseletére felhatalmazott személy aldiraséval, irdsban kell
benydjtani. A kérelmet a kovetkezs cimre kell elkiildeni:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate B

Office: ]-79 05/17

B-1049 Brussels

Fax: (322) 295 65 05

(2) A 384/96[EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdésével
osszhangban a Bizottsdg engedélyezheti a behozatal mentességét
az 1. cikkben kiterjesztett vam aldl, ha az nem jatssza ki a
769/2002[EK rendelet dltal kivetett dompingellenes intézkedé-
seket.

3. cikk
A vamhatdsdgok kotelesek megsziintetni a 499/2006/EK ren-
delet 2. cikkével osszhangban meghatdrozott importtermékek
nyilvantartasba vételét.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé megjele-
nését kovetS napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. november 7-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. HEINALUOMA



